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mes lecteurs, elle a du moins celui d’éire exacte-
ment véridique.
L. D.

Onna motse dé malheu.

\

Napoléion, pas pi tant I’homo a I'Ugénie, ma
surtot lo villio, ¢é & la Joséphine, a rudo z'do z’u
fé dé mau pé lo mondo avoué sé guierrés. N'est
pas li que tapave, se vo vollidi, ki n’¢ jamé z’o
z’'u oiu deré que l'aussé pi teri on coup dé cara-
bina ; et ne sé pas pi se fasdi partia de n’abayi et
ni se I'a z’'u ét4 & n’on prix franc. M4 se n’est pas
li que tapdve, 'einmourdzivé 1& niéses, et se n’a
ni ti4, ni robd, ni met lo fi i mémo, lein a tot
paréi éta la causa, et se I’étdi on homo, dai avéi
z’u su la concheince la moo dé bin dai bravés
dzeins que sé tsaplidvont maugra leu.

Eh bin, cllia motse dont vo vu raconti n’his-
toire, n’étai portant pas asse terriblia qué Napo-
léion, na! ma tot pardi, coumeint li, I’a éta la
causa de ’na trevougna ddo diablio eintré dou
bravo citoyeins, que ne démandavont pas mi que
de vivre ein pé, et que sé sont adé ciyi du adon.

Dzegnolet, ion dé cllido citoyeins, avii fé cognes-
sance & 'na danse dé bounan ovoué la felhie a
Guegnelitre et cein amena ’na frequentachon. Dze-
gnolet eut I'eintriie dé la méison et bintout firont
babelhi lo menistré. Quand la balla demeindze fut
passdie et 1& z’anonces cridies trai iadzo, lo dzo de
la noce arreva. Ma fii coumeinciront dza dé boune
hiora a royaumid et quand faille alld 4o moti,
Guegnelitre avéi dza on boquenet tserdzi. Quand
lo menistré fe dein la chére et que I’eut coumeinei
lo mariadzo, que Dzegnolet él4i solet 4o premi
banc avoué sa Dzegnoletfa & veni, vouaiquie-te
pas ’na peste dé motse que sé vint posd su sa
frimousse. L’avai bio sécdoré la téta po la fere
parti, pas petout via, le revegnai lo gatolhi su lo
cotson, dein l& z’orolhiés, su 1& djoutés, que cein
eimbétavé ce pourro Dzenolet qu’avdi l¢ mans
djeintés et que n’ousivé pas se grattd i cein lo
démedzivé. A la fin, cllia rofite d& motse s& vint
posd 4o fin bet dé son naz. L’étai lo momeint id lo
menistre desdi: Vous, Jean-Marc-Abran-Jérémie
Gignolet, consentez-vous & prendre pour femme
Francoise-Marienne-Dorothée Guignelitre, et pro-
mettez-vous de ’aimer et de.... Ma fai, & ¢é mo-
meint quie et dévant que lo menistré ein aussé pu
mé dere, Dzegnolet, furieux contré la motse, eim-
brié son bré po l’accrotsi; ma I’eimbrié tant foo
que ne pdo pas sé rateni et sein lo vollidi, zzzdo !
va bailli 'na ramenaie ddo tonaire & sa mia qu’étai
découte li, que la pourra lurena, que ne s’atteindai
diéro a ce pét4, sé mette a siclliA et & reméaofa sein
savai cein que cein vollidve 4 deré. Ora vo peinsa
cein que l'arreva, et I’escandale que cein fe: lo
menistré eut lo subliet copa ; lo pére Guegnelitre,
quétai 4o sécond banc et qu’avai la téta prés dao
bounet quand I’étai on pou alluma, crdi que :lest
on affront et on mépris qu’on fa a sa felhie, chiote
su Dzegnolet et tandi que 1¢ fennés vont soigni et

consold I'épdose que dzemotte su lo banc, I'ami d@
noce, le caporat Friquiette, que véo reveindzi Dze-
gnolet, eimpougné Guegnelitre pé lo cotson et lo
traing frou et tot lo mondo soo dé I'église. On
iadzo que dévant, sé rechiotont dessus ein s
traiteint dé banqueroutiers et dé chalvairieins ef
sont bintout ti appondus, que cein bailla on brelan
dédo diablio, et adieu la noce, ki quand sé furont
prdo taupd, sé ramassiront avoué 1& bugnes ca-
bossi, 1& z’haillons dégrussi, 1& ge potsi et ti vouinna
coumeint dai tsins. Ma fai lo mariadzo ratd ; Gue-
gnelitre ne vollie rein crairé dé la motse, ni mé
oure parld dé bailli sa felhie & n’on coo que n’at-
teindéi pas pi d’étré marid po la rdssi, et restiront
brouilli & moe. Et vouaiquie coumeint n’afféré dé
rein, onna motse, a portant étd la causa dé tota
Phistoire que vigno dé vo conta.

3 Mademoizelle Colibri.

La jeune fille était occupée dans la boutique & émietter
aux oiseaux le repas du matin lorsqu’on vint I'avertir
que son pere adoptif la mandait. Un terrible pressenti-
ment la saisit au cceur. Ge fut d’un pas tremblant qu’elle
gravit les degrés qui conduisaient & la chambre de M,
Pamphile. Le médecin l’attendait sur le seuil.

— Ma chere enfant, lui dit-il, votre oncle désire vous
entretenir quelques minutes; je vous laisse avec lui.
Soyez forte, et souvenez-vous que Dieu n’abandonne ja-
mais ceux qui mettent en lui leur confiance.

Ce début solennel n’était pas fait pour rassurer Mle
Colibri. Elle courut au malade et ’embrassa avec effu-
sion. Puis, muette, déchirée par I’angoisse, elle attendit
qu’il lui parlat. Il la regarda quelques instants, avec une
tendresse indicible, comme un avare qui contemple pour
la derniére fois son trésor, comme une mére qui admire,
dans le berceau, son enfant premier né ; puis, d’une voix
affaiblie :

— Nous avons a parler affaires, lui dit-il, en s’efforgant
de sourire, voila pourquoi je t’ai dérangée.

L’enfant ne réponditrien; elle craignait de comprendre;
son regard inquiet interrogeait M. Pamphile.

— Notre commerce est florissant, reprit celui-ci; tu es
maintenant au courant de tout; tu sais les soins divers
qu’exige chaque espéce d’oiseaux: tu connais mieux
que moi les gofits et les caprices de chaque pratique.
De ce coté, je n’ai donc rien a t’apprendre.

— Ou voulez-vous en venir?

— Mais voici I'important ; le gain que j’ai réalisé de-
puis que j’habite cette maison se monte & soixante mille
livres que j'ai déposées en ton nom chez Me Mazon,
notaire prés du Chatelet. Cette somme servira pour ta
dot lorsque tu te marieras.

— Pourquoi donc me dites-vous ces choses, mon pére ?
demanda M!e Coliuri, qui éclata en sanglots.

— Pauvre chére ame, fit I'oiselier, ne t’afflige par ainsi;
ne t'ai-je pas prévenue que le médecin m’a ordonné de
quitter Paris?

— Eh bien! ne suis-je pas du voyage ?

— C’est impossible, répondit M. Pamphile en se détour-
nant pour cacher de grosses larmes qui roulaient sur ses
joues amaigries.

— Eh! quoi, vous m’allez laisser seule ici?

— 1l le faut...

— Non, je ne vous quitterai pas; ne I'espérez point,
je vous suivrai partout, fiit-ce au bout du monde. Qui
donc prendrait soin de vous? qui donc vous aimerait si
je n’étais pas 147 qui donc vous disputerait 4 la maladie,
qui saurait comme moi rendre la santé & votre corps e
la joie & votre cceur?

— Nous verrons, dit M. Pamphile en la baisant au
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